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VIEŠOJO PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (FIKSUOTŲ ĮKAINIŲ SU 

PERŽIŪRA) 

NR.   

 

 

2023 m. gruodžio    d. 

Vilnius 

 

UAB „Mardentas“ (toliau - Tiekėjas), atstovaujama direktoriaus Andriaus Vyčo, veikiančio pagal 

bendrovės įstatus, 

ir 

Viešoji įstaiga Karoliniškių poliklinika (toliau - Pirkėjas), atstovaujama direktoriaus Vismanto 

Matulo, veikiančio pagal įstaigos įstatus, 

toliau Tiekėjas ir Pirkėjas kiekvienas atskirai gali būti vadinami „Šalimi“, o abu kartu – „Šalimis“, 

sudarė šią Vienkartinių apsauginių maišelių radiologijai (Nr.2572) viešojo pirkimo – pardavimo sutartį 

(fiksuotų įkainių su peržiūra)(toliau – Sutartis), vadovaujantis neskelbiamų derybų būdu atlikto viešojo 

pirkimo „Vienkartiniai apsauginiai maišeliai radiologijai (Nr. 2572)“ sąlygomis ir susitarė dėl toliau 

išvardytų sąlygų. 

1. SUTARTIES OBJEKTAS 

1.1. Tiekėjas įsipareigoja pagal Pirkėjo poreikį Pirkėjui parduoti ir neatlygintinai pristatyti Sutarties 

priede nurodytas prekes (toliau – prekės), o Pirkėjas įsipareigoja, esant prekių poreikiui, pateikti Tiekėjui 

užsakymą, priimti prekes ir už jas sumokėti pagal Sutarties priede nurodytus įkainius. 

1.2. Sutarties galiojimo metu planuojamas pirkti preliminarus kiekvienos prekės kiekis yra nurodytas 

Sutarties priede „Pasiūlymo forma-Techninė specifikacija“ . Pirkėjas neįsipareigoja nupirkti konkretaus prekių 

kiekio. 

1.3. Pirkėjas turi teisę nupirkti mažesnį arba didesnį prekių kiekį nei nurodyta Sutarties priede, tačiau 

negali viršyti Sutarties 8.1 punkte ir Sutarties priede nurodytos maksimalios pirkimo Sutarties vertės. 

1.4. Prekės turi atitikti prie Sutarties pridėtą pirkimo sąlygų techninę specifikaciją. 

1.5. Pirkėjas, esant poreikiui, gali pagal šią Sutartį įsigyti iš Tiekėjo Sutarties priede nenurodytų, tačiau 

su pirkimo objektu susijusių prekių, neviršijant 10 proc. maksimalios Sutarties vertės nurodytos Sutarties 8.1 

punkte ir Sutarties priede. Pirkėjas už tokias prekes apmoka ne didesnėmis nei užsakymo dieną Tiekėjo 

prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių prekių kainomis arba, jei 

tokios kainos neskelbiamos, Tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis. 

1.6. Jei prekės gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodyto modelio prekių ir Tiekėjas pateikia 

Pirkėjui tai patvirtinantį gamintojo raštą, Tiekėjas gali pristatyti Pirkėjui to paties prekės gamintojo kito 

modelio prekę nei nurodyta Sutarties priede, atitinkančią Sutarties priede nurodytą techninę specifikaciją, už 

tą pačią kainą, tomis pačiomis Sutartyje nurodytomis sąlygomis. 

1.7. Jei prekės gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodytą techninę specifikaciją atitinkančių 

prekių ir Tiekėjas pateikia Pirkėjui tai patvirtinantį gamintojo raštą, Tekėjas gali pristatyti Pirkėjui kito 

gamintojo prekę nei nurodyta Sutarties priede, atitinkančią Sutarties priede nurodytą techninę specifikaciją, už 

tą pačią kainą, tomis pačiomis Sutartyje nurodytomis sąlygomis. 

2. PREKIŲ UŽSAKYMO, TIEKIMO IR PRIĖMIMO TVARKA 

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkėjas prekes užsako teikdamas Tiekėjui užsakymus, 

perduodamus raštu (elektroniniu paštu). Užsakymai gali būti teikiami visą Sutarties galiojimo laikotarpį, 

nurodant konkrečiu atveju užsakomų prekių kiekį. 

2.2. Tiekėjas savo įsipareigojimus, nurodytus Sutarties 1.1 punkte įvykdo ne vėliau kaip per 3 darbo 

dienas nuo užsakymo pateikimo dienos. 
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2.3. Pirkėjas pasirašo Tiekėjo pateiktą perdavimo-priėmimo aktą arba kitą prekių pristatymą 

patvirtinantį dokumentą (pvz. sąskaitą-faktūrą), jei prekės atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai 

pristatytos. 

3. SUBTIEKIMAS 

3.1. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui 

pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat 

reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip 

pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 

3.2. Tiekėjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu pranešęs Pirkėjui apie 

tokio keitimo būtinybę ir gavęs jo raštišką sutikimą. 

3.3. Tiekėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo, numatyto Sutarties priede, pakeitimą, 

nurodydamas tokio keitimo motyvus. 

3.4. Jei subtiekėjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekėjas 

buvo pasitelktas pagrindžiant tiekėjo pasiūlymo atitikimą Pirkimo dokumentuose nustatytiems 

kvalifikaciniams reikalavimams, keičiamas subtiekėjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose 

nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi būti Viešųjų pirkimų įstatyme numatytų pašalinimo pagrindų. 

Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnį nustatytą 

pašalinimo pagrindą, Pirkėjas reikalauja, kad Tiekėjas per Pirkėjo nustatytą terminą pakeistų minėtą subtiekėją 

reikalavimus atitinkančiu subtiekėju. 

3.5. Pirkėjui sutikus su subtiekėjo pakeitimu, Pirkėjas kartu su Tiekėju raštu sudaro susitarimą dėl 

subtiekėjo pakeitimo, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. 

4. PREKIŲ KAINA IR APMOKĖJIMO TVARKA 

4.1. Į Sutarties priede „Pasiūlymo forma-Techninė specifikacija“ nurodytą (-us) įkainį (-ius) įtraukti 

visi Tiekėjui privalomi mokėti mokesčiai ir visos su prekių tiekimu susijusios išlaidos. 

4.2. Sutartyje nurodytas (-i) įkainis (-iai) nebus keičiamas (-i), išskyrus atvejus: 

4.2.1. kai Lietuvos Respublikos teisės aktais pakeičiamas pridėtinės vertės mokestis (toliau – PVM). 

Pasikeitus PVM dydžiui, Šalys turi pasirašyti susitarimą dėl PVM tarifo nurodyto Sutarties priede atitinkamo 

pakeitimo; 

4.2.2. bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytų įkainių 

perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 12 (dvylikos) mėnesių nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu 

perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį punktą dienos), jeigu Vartojimo 

prekių ir paslaugų kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 4.2.4 punkte, viršija 15 (penkiolika) procentų. 

Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viešai Oficialiosios 

statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti 

oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo; 

4.2.3. Šalys privalo susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, 

indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius, 

perskaičiuotą pradinės sutarties vertę; 

4.2.4. nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę: 

𝑎  = 𝑎 + ( 𝑘  × 𝑎), kur 
100 

a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo); 

a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM); 
k – pagal vartotojų kainų indeksą „Vartojimo prekės ir paslaugos“ apskaičiuotas Vartojimo prekių ir 

paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 

𝑘 = 
𝐼𝑛𝑑𝑛𝑎𝑢j𝑎𝑢𝑠𝑖𝑎𝑠 × 100 − 100, (proc.) kur 
𝐼𝑛𝑑𝑝r𝑎𝑑ž𝑖𝑎 

Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas 

vartojimo prekių ir paslaugų indeksas „Vartojimo prekės ir paslaugos“. 

Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas „Vartojimo 

prekės ir paslaugos“. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo 

dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio 

perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo; 
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4.2.5. skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas 

pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o 

apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki keturių skaitmenų po kablelio; 

4.2.6. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas 

perskaičiavimas. 

4.3. Pirkėjas apmoka Tiekėjui už prekes ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos 

faktūros ir Šalių pasirašyto prekių perdavimo-priėmimo akto arba kito prekių pristatymą patvirtinančio 

dokumento gavimo dienos. Tiekėjo pateiktoje sąskaitoje-faktūroje turi būti nurodomas Sutarties numeris ir 

data. 

4.4. Sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios 

Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos 

įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir 

sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 

19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Tiekėjo pasirinktomis 

priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros 

gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis (žr. www.esaskaita.eu). 

Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansų ministro nustatyta tvarka. Elektroninės sąskaitos 

faktūros priimamos ir apdorojamos naudodamasi informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. 

4.5. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybę, vadovaujantis šiame punkte 

nustatyta tvarka. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo šios Sutarties 3.1 punkte nurodytos 

informacijos gavimo raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, 

norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Tais atvejais, kai subtiekėjas išreiškia 

norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir 

jo subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, kurioje numatoma teisė Tiekėjui 

prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams subtiekėjui. 

5. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTIJA 

5.1. Tiekėjas garantuoja parduodamų prekių kokybę. Prekių kokybė, ženklinimas ir įpakavimas turi 

atitikti Lietuvos Respublikos standartus. 

5.2. Prekėms suteikiama gamintojo garantija, kurios terminas negali būti trumpesnis, nei reikalaujama 

pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. Jei Sutarties priede pateiktoje pirkimo sąlygų techninėje 

specifikacijoje nurodytas ilgesnis reikalaujamas prekės minimalus garantijos terminas, prekei taikomas ne 

trumpesnis garantijos terminas nei nurodyta Sutarties priede pateiktoje pirkimo sąlygų techninėje 

specifikacijoje. 

5.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo prekių perdavimo - priėmimo akto ar lygiaverčio 

dokumento pasirašymo dienos. 

6. SUSIRAŠINĖJIMAS 

6.1. Pirkėjo ir Tiekėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti raštiški. Siunčiami pranešimai turi 

būti siunčiami paštu, elektroniniu paštu, faksu arba įteikiami asmeniškai Sutartyje Šalių nurodytais adresais. 

Jei adresatas raštu praneša kitą adresą, tai dokumentai privalo būti pristatomi naujuoju adresu. 

6.2. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra nustatytas 

atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turi nurodyti reikalavimą patvirtinti 

raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, būtinų jo pranešimo gavimui 

užtikrinti. 

7. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

7.1. Pirkėjas, uždelsęs sumokėti Sutarties 4.3 punkte numatyta tvarka, įsipareigoja Tiekėjui 

pareikalavus mokėti Tiekėjui 0,04 proc. delspinigius nuo neapmokėtos sąskaitos dydžio, už kiekvieną uždelstą 

dieną. 

7.2. Tiekėjas, uždelsęs pristatyti Prekes arba įvykdyti garantinius įsipareigojimus Sutartyje numatytais 

terminais, įsipareigoja Pirkėjui pareikalavus mokėti Pirkėjui 0,04 proc. delspinigius nuo nepristatytų prekių 

vertės už kiekvieną uždelstą dieną. 

7.3. Sutarties įvykdymas užtikrinamas 10 proc. maksimalios Sutarties vertės su PVM dydžio bauda. 

Tiekėjui netinkamai vykdant arba nevykdant Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų ir/arba Pirkėjui nutraukus 
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Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, Pirkėjas įgyja teisę reikalauti, o Tiekėjas įsipareigoja sumokėti šiame 

Sutarties punkte nurodyto dydžio baudą. 

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR SUSTABDYMAS 

8.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir galioja 36 mėnesius arba kol Tiekėjas 

parduoda Pirkėjui prekių už 300,00 EUR sumą be PVM (363,00 EUR su PVM). 

8.2. Esant nuo Pirkėjo nepriklausančioms aplinkybėms dėl kurių Pirkėjas negali priimti Prekių, 

Pirkėjas turi teisę reikalauti sustabdyti Prekių pristatymą (įskaitant instaliavimą, diegimą, personalo 

apmokymą ar kt.) iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo. Pirkėjas nekompensuoja Tiekėjui dėl tokio 

sustabdymo kilusių Tiekėjo išlaidų. Jei Prekių pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dienų, Tiekėjas 

turi teisę nutraukti Sutartį. 

8.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi 

įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. 

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

9.1. Sutartį galima nutraukti šiais atvejais: 

9.1.1. vienos Šalies sprendimu prieš 10 kalendorinių dienų raštu įspėjus kitą Šalį, jeigu ji nevykdo ar 

netinkamai vykdo savo įsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pažeidimas. Nustatydamos esminį sutarties 

pažeidimą Šalys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis. 

9.1.2. Pirkėjo sprendimu prieš 10 kalendorinių dienų raštu įspėjus Tiekėją Viešųjų pirkimų įstatymo 

90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais. 

9.1.3. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, nesant Tiekėjo kaltės, apie tai pranešęs Tiekėjui 

raštu prieš 10 darbo dienų. 

9.1.4. abiejų Šalių rašytiniu susitarimu. 

9.2. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei 

atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, 

išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta Sutartis. 

10. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS 

10.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutartis 

neįvykdyta dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir 

kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui (force majeure). 

10.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio 

kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms 

taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. 

Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. 

kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo 

tvarkos patvirtinimo“ (su vėlesniais pakeitimais ir papildymais). 

10.3. Šalis negalinti vykdyti pagal šią Sutartį savo įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos aplinkybių 

veikimo privalo raštu apie tai pranešti kitai Šaliai per 10 kalendorinių dienų nuo tokių aplinkybių atsiradimo 

pradžios. 

10.4. Nenugalimos jėgos aplinkybėms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Šalių 

įsipareigojimai, jei nesusitarta kitaip. 

10.5. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės ir jų padariniai tęsiasi ilgiau negu 3 mėnesius, kiekviena 
Šalis turi teisę atsisakyti vykdyti savo įsipareigojimus ir nutraukti Sutartį. 

 

11. TAIKYTINA TEISĖ 

11.1. Sutarčiai taikoma ir ji aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę. 

12. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA 

12.1. Šalių tarpusavio prieštaravimai ir nesutarimai sprendžiami derybomis. Prieštaravimai ir 

nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 20 dienų terminą, sprendžiami Lietuvos Respublikos 

teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. 



5 
 

 

13. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENŲ APSAUGA 

 

13.1. Visa bet kokia forma ar būdu perduota informacija, net jei ji nėra pažymėta kaip konfidenciali, 

kurią atskleidžia viena Šalis kitai Šaliai, susijusi su šios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma 

konfidencialia informacija, išskyrus informaciją, kuri privalo būti paskelbta Viešųjų pirkimų įstatymo 

nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės 

aktais, negali būti laikoma konfidencialia arba kurios teisės aktų nustatyta tvarka pareikalauja teisėsaugos, 

kontrolės (audito) ir valstybės ar savivaldybės institucijos. 

13.2. Kiekviena Šalis įsipareigoja išsaugoti visą iš kitos Šalies gautą konfidencialią informaciją, taip 

pat įsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, išskyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant 

pagrįstoms priežastims, Šalys turi teisę reikalauti, kad Šalies personalas ar subtiekėjas (-ai), dalyvaujantis (- 

ys) Sutarties vykdyme, pasirašytų atskirą konfidencialumo pasižadėjimą. 

13.3. Tiekėjas įsipareigoja vykdant Sutartį gautus ir sužinotus asmens duomenis (toliau – asmens 

duomenys) tvarkyti laikantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 

2016/679 „Dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir 

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas)“ ir kitų teisės aktų 

reikalavimų. 

13.4. Tiekėjas padeda Pirkėjui vykdyti įstatymines pareigas asmens duomenų apsaugos srityje, 

numatytas galiojančiuose teisės aktuose, įskaitant, bet neapsiribojant Pirkėjo kaip duomenų valdytojo pareigą 

atsakyti į asmenų prašymus pasinaudoti teise susipažinti su apie juos turima informacija bei prašyti asmens 

duomenis ištaisyti, ištrinti ar apriboti jų tvarkymą. 

13.5. Tiekėjas įsipareigoja įgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomenų 

apsaugos priemones (toliau – priemonės) ir užtikrinti asmens duomenų tinkamą tvarkymą ir saugumą. 

Priemonės turi būti tokios, kad būtų užtikrintas iškilusią riziką atitinkantis saugumo lygis. Pirkėjui paprašius, 

Tiekėjas turi pateikti šių priemonių aprašymus ir jų įgyvendinimą įrodančius dokumentus. 

13.6. Tiekėjas nedelsdamas informuoja Pirkėją, jei nėra nurodymų dėl asmens duomenų tvarkymo 

konkrečioje situacijoje, arba, jei nurodymai pažeidžia Sutartį ar taikomus duomenų apsaugos teisės aktus. 

13.7. Tiekėjas, sužinojęs apie bet kokią neleistiną prieigą prie asmens duomenų ar kitą saugumo 

incidentą (duomenų saugumo pažeidimą), turi imtis visų reikalingų veiksmų ir nepagrįstai nedelsdamas, tačiau 

ne vėliau kaip per 48 valandas nuo sužinojimo apie pažeidimą, pranešti apie tai Pirkėjui, pateikdamas visą su 

pažeidimu susijusią informaciją. 

13.8. Tiekėjas neturi teisės pasitelkti savo pareigų vykdymui kitų duomenų tvarkytojų, nebent dėl to 

yra gautas išankstinis rašytinis Pirkėjo sutikimas. Tiekėjas išlieka visiškai atsakingas Pirkėjui, jeigu naujai 

pasitelktas duomenų tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomenų apsaugos prievoles. 

13.9. Iškilus poreikiui, siekdamas įsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomenų apsaugos 

reikalavimai, Pirkėjas turi teisę prašyti Tiekėjo pateikti išsamią ataskaitą apie atliktus veiksmus ar priemones, 

susijusias su asmens duomenų tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esamą ir 

(arba) galimą asmens duomenų tvarkymo pažeidimą, arba savo sąskaita atlikti asmens duomenų tvarkymo 

auditą. 

13.10. Tiekėjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis užtikrins jų konfidencialumą. Turėti 

prieigą prie asmens duomenų ir juos tvarkyti gali tik tie Tiekėjo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens 

duomenų yra būtina siekiant tinkamai vykdyti šią Sutartį bei, kurie yra įpareigoję laikytis konfidencialumo, ir 

tik tiek, kiek to reikia Tiekėjo įsipareigojimams pagal šią Sutartį, įskaitant jos priedus bei visus kitus ją 

detalizuojančius susitarimus, vykdymui. 

13.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos trečiosios šalys Tiekėjo prašo 

informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekėjas nedelsdamas informuoja Pirkėją apie tokį prašymą ir 

laukia Pirkėjo nurodymų dėl tolesnio tokių asmens duomenų tvarkymo. Tiekėjas negali perduoti ar bet kuriuo 

kitu būdu atskleisti asmens duomenų ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomenų tvarkymu, 

trečiosioms šalims, be Pirkėjo išankstinio sutikimo (leidimo). 

13.12. Tiekėjas įsipareigoja neatlikti jokių kitų veiksmų, kuriais galėtų būti pažeidžiamos šios 

Sutarties nuostatos ar kiti duomenų apsaugą reglamentuojantys teisės aktai. 

13.13. Be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo Tiekėjas neturi teisės panaudoti jokios Sutarties dalies 

ar Pirkėjo pavadinimo rinkodaros tikslais. 
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13.14. Šio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po šios Sutarties pasibaigimo ar 

14. KITOS NUOSTATOS 

14.1. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 

nuostatomis. 

14.2. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikoma techninio pobūdžio Sutarties pakeitimai (pavyzdžiui, 

Šalių rekvizitai, klaidos ir pan.) ir Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jeigu šios 

aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose. 

14.3. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra Radiologijos ir funkcinės 

diagnostikos skyriaus vedėja Olga Gabrijalovič, tel. (8 5) 205 5909, elektroninis paštas 

olga.gabrijalovic@karpol.lt. Tiekėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra direktorius 

Andrius Vyčas, tel. +370 5 2337402, el. paštas info@mardentas.lt. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už 

Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra viešųjų 

pirkimų specialistė Daiva Bičkauskaitė. 

14.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama 

veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę 

turintys asmenys. 

14.5. Jeigu sudaroma viena Sutartis dėl kelių pirkimo dalių: 

14.5.1. Sutartyje nurodytos sąlygos dėl Sutarties galiojimo, Sutarties vertės, Sutarties pratęsimo, 

Sutartyje nenumatytų prekių pirkimo pagal Sutarties 1.5 punktą, Sutarties nutraukimo, netesybų skaičiavimo 

taikomos kiekvienai pirkimo daliai atskirai. 

14.5.2. Tiekėjas savo pasirinkimu gali pateikti vieną sąskaitą už visas pagal Sutartį pristatytas prekes 

arba atskiras sąskaitas pagal kiekvieną pirkimo dalį pristatytoms prekėms. 

14.6. Sutarties priedai yra neatskiriama šios Sutarties dalis. 

14.7. Sutartis sudaroma lietuvių kalba. 

14.8. Sutartis surašoma dviem turinčiais vienodą juridinę galią egzemplioriais, kiekvienai Šaliai po 

vieną. 

14.9. Sutarties Šalys įsipareigoja laikytis aplinkosauginių reikalavimų (Pirkėjas savarankiškai nustato 

aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra susiję su pirkimo nuostatomis) : 

14.9.1. mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, 

rengiama dokumentacija Pirkėjui turi būti pateikta tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi būti 

pasirašoma, turi būti pasirašoma elektroniniu parašu. Esant būtinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas 

popierius, kuris atitinka žaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 

2011 m. birželio 28 d. įsakyme Nr. D1- 508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini 

aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos 

perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo 

tvarkos aprašo patvirtinimo“. 

14.9.2. siekiant skatinti aplinkos užterštumo mažinimą, prekių užsakymą teikti ne dažniau kaip 1 

(vieną) kartą per mėnesį. 

14.9.3. siekiant prisidėti prie transporto spūsčių ir automobilių išmetamųjų dujų CO2 kiekio mažinimo, 

prekes pristatyti ne piko valandomis (piko valandos pirmadieniais – penktadieniais nuo 8:00 iki 10:00 val., 

nuo 12:00 iki 14:00 val., nuo 16:00 iki 18:00 val.). 

14.10. Pirkėjas turi teisę prašyti Tiekėjo pateikti informaciją ir/ar dokumentus, kurie įrodytų Tiekėjo 

aplinkosaugos reikalavimų laikymąsi. 

15. SUTARTIES PRIEDAS 

15.1. Tiekėjo užpildyta „Pasiūlymo forma-Techninė specifikacija“. 

 

16. ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARAŠAI 

mailto:olga.gabrijalovic@karpol.lt
mailto:info@mardentas.lt
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TIEKĖJAS PIRKĖJAS 
 

UAB „Mardentas“ 

Juridinio asmens kodas 225863550 

PVM kodas LT258635515 

Ukmergės g. 364-1, 14188 Vilnius 
Tel. (8 5) 2337402 

El. paštas info@mardentas.lt 

A/s LT847044060007796610 

AB SEB bankas 

Banko kodas 70440 

 

Direktorius 

Andrius Vyčas 

VšĮ Karoliniškių poliklinika 

Juridinio asmens kodas 124244754 

PVM mokėtojo kodas LT242447515 

L. Asanavičiūtės g. 27A, LT-04318 Vilnius 
Tel. (8 5) 245 8438, 

E. paštas: rastine@karpol.lt 
A/s LT87 7044 0600 0794 9040 

AB SEB bankas 

Banko kodas 70440 

 

Direktorius 

Vismantas Matulas 
 

 
  

(parašas) (parašas) 

mailto:info@mardentas.lt
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